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COMPARECEN

De una parte: D. Juan Elizaga Corrales con DNI n2 02.702.909-H, mayor de edad, en nombre y
representacién de FERROVIAL AGROMAN, S.A. domiciliada en calle Ribera del Loira, 42
C.P.28042 Madrid, con C.I.LF. A28019206, con arreglo al nombramiento/apoderamiento
realizado ante el Notario de Madrid, D. Carlos del Moral Carro en fecha 15 de febrero de 2002
con nimero 971 de su protocolo, vigente al dia de hoy. En adelante, FERROVIAL.

De otra parte: De una parte Diia. Isabel Pardo de Vera Posada, Presidenta de la entidad
publica empresarial Administrador de Infraestructuras Ferroviarias, NIF Q2801660H, que en lo
sucesivo se denominara ADIF, en virtud del Real Decreto 735/2018, de 29 de junio, actuando
en nombre y representacién de ADIF en el ejercicio de las facultades que tiene conferidas por
el articulo 23.2.a) de su Estatuto, aprobado mediante Real Decreto 2395/2004, de 30 de
Diciembre, por el que se aprueba el Estatuto de la Entidad Publica Empresarial Administrador
de Infraestructuras Ferroviarias. En adelante ADIF.

De otra parte: D. Antonio Valiente Ballesteros con DNI 52.183.671-Y, Director Systems&infra
Espafia y Portugal de ALSTOM TRASNPORTE SA con arreglo al nombramiento/apoderamiento
realizado ante el Notario de Madrid D. Alvaro Lucini con fecha 23 de Mayo de 2012, y ne 933
de su protocolo, y de otra parte D. Juan Marfa Ifiiguez con DNI 2.619.394-Q, en nombre y
representacion de ALSTOM TRANSPORTE S.A.U, domiciliada en calle Martinez Villergas 49 Ed.
V 28027 Madrid, con C.I.F. numero A-46598363 con arreglo al nombramiento/apoderamiento
realizado ante el Notario de Madrid, D. Alvaro Lucini, con fecha 25 de mayo de 2006, bajo el
n? 1.589 de su protocolo, vigente al dia de hoy. En adelante, ALSTOM.

De otra parte: D. Miguel Gerardo Carballido Vazquez, mayor de edad, en nombre y
representacion de INGENIERIA INSITU S.L. domiciliada en calle Rafael de Vega 12, Bajo. 27002
Lugo, con C.I.F. nimero B27715309, con arreglo al nombramiento/apoderamiento realizado
ante el Notario de Lugo, D Manuel Castro Gil Iglesias, con fecha 12 de diciembre de 2013, y n?
3.044 de su protocolo, vigente al dia de hoy. En adelante, INSITU.

Todos ellos colectivamente son designados, en adelante, las partes y cada uno de ellos,
individualmente, la parte.



EXPONEN

Primero.- Que la Entidad Publica Empresarial ADIF es un organismo publico adscrito al
Ministerio de Fomento y goza de personalidad juridica propia, asi como plena
capacidad de obrar para el cumplimiento de sus fines y patrimonio propio, y se rige por
lo establecido en la Ley 38/2015, de 29 de septiembre, del Sector Ferroviario, en la Ley
40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Pablico y sus normas de
desarrollo, en su Estatuto y en la legislacion presupuestaria y otras normas de
aplicacion.

En el ejercicio de sus funciones, ADIF actia con autonomia de gestién, teniendo en
cuenta, en todo caso, la garantia del interés publico, la satisfaccién de las necesidades
sociales con la maxima calidad, la seguridad de los usuarios y la eficacia global del
sistema ferroviario.

ADIF, estd legitimado para proceder a la suscripcion del presente Convenio, al amparo
de lo establecido en el articulo 4.2 del Real Decreto 2395/2004, de 30 de diciembre, ya
citado, que faculta expresamente a esta entidad publica empresarial para poder
celebrar convenios con la Administracion General del Estado, con otras
Administraciones Publicas, asi como con cualquier otra entidad publica o privada.

Segundo.- Las partes, segiin intervienen, se reconocen, mutua y reciprocamente, la
capacidad legal necesaria y la representacion suficiente para formalizar el objeto del
presente Convenio para la realizacion del Proyecto de 1+D+i “DESARROLLO DE UN
PROTOTIPO DE SISTEMA INTELIGENTE DE GESTION DE LA INFRAESTRUCTURA
FERROVIARIA, MEDIANTE EL USO DE DATOS MASIVOS ESTRUCTURADOS, (SENTINEL)”
en adelante, el Proyecto.

Tercero.- El Proyecto tiene como objetivo el Desarrollo de un prototipo de sistema inteligente
de gestion de la infraestructura ferroviaria, mediante el uso de datos masivos estructurados.

Cuarto.- Para la financiacion del Proyecto, las partes solicitaron una ayuda al CENTRO DE
DESARROLLO TECNOLOGICO INDUSTRIAL a través del programa FEDER-INNTERCONECTA 2016
para proyectos de cooperacién.

Quinto.- Las partes integrantes de este Convenio, como Agrupacion de Entidades Publicas y
Privadas, sin personalidad juridica, cooperardn al amparo de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones, para el desarrollo del citado Proyecto.



Sexto.- En el BOE niimero 103 de 29 de Abril de 2016, ha sido publicada, al amparo de la
Orden ECC/1780/2013, de 30 de septiembre y su modificacion mediante Orden
ECC/2483/2014 de 23 de diciembre, la aprobacién de la convocatoria 2016 para las
Comunidades y/o Ciudades Auténoma de Andalucia, Asturias, Canarias, Castilla La Mancha,
Extremadura, Galicia, Murcia, Ceuta y Melilla del procedimiento de concesién de subvenciones
destinadas a fomentar la cooperacién estable puablico-privada en investigacién y desarrollo
(1+D), en &reas de importancia estratégica para el desarrollo de la economia espafiola
(Programa FEDER-INNTERCONECTA).

La convocatoria define a las agrupaciones de investigacién, en los que como minimo
participardn dos empresas auténomas entre si, de las cuales una de ellas ha de ser grande o
mediana y otra ha de ser PYME, segtn definicién de la Comisién Europea. En el caso de que en
la agrupacién no exista ninguna pequefia empresa, deberd participar como minimo una, bajo
la modalidad de subcontratacién por cualquiera de las empresas de la misma. Ndmero méximo
de empresas: 6.

Todas las empresas participantes deberan disponer de al menos, un centro de produccién
ubicado en una de las regiones perteneciente a las Comunidades Auténomas o Ciudades
Autdnomas elegibles, donde se lleve a cabo de forma efectiva el proyecto de 1+D.

Séptimo.- Que podran ser objeto de subcontratacién aquellas actividades del proyecto que
forman parte de la actuacidn subvencionada. Las actividades del proyecto que sean objeto de
subcontratacién no deberén necesariamente llevarse a cabo en las Comunidades y/o Ciudades
Auténomas mencionadas en el apartado segundo. El coste global de la actividad subcontratada
no podra ser superior al 50% del presupuesto financiable de la agrupacién de entidades. Ser
valorado y puntuado la participacién con Universidades, Centros Piblicos de 1+D y Centros
Tecnolégicos y de Apoyo a la Innovacién Tecnoldgica.

Octavo.- Que las partes acuerdan definir aqui los términos que van a ser usados en el cuerpo
del presente Convenio:

Proyecto: Es el conjunto de trabajos indicados en la memoria técnica de la propuesta
presentada a que se refiere este Convenio.

“Conocimiento pre-existente” significa cualquier tecnologia desarrollada (software vy
hardware), metodologia, patente o cualquier otro derecho de propiedad intelectual o
industrial en poder o titularidad de las empresas participantes con anterioridad a la realizacién
de este Convenio, asi como copyright o derechos referidos a cualquier informacién relativa a
evidencias, disefios y modelos, maquinas, etc. protegidos por certificados o formas de
proteccién similares.

Resultados: Los conocimientos obtenidos en la ejecucién del Proyecto, sean o no susceptibles
de proteccidn intelectual e industrial.



Representante de la agrupacién de entidades: Es el representante de la agrupacion de
entidades, que ademas de las obligaciones que asume como miembro de dicha agrupacion,
ostenta las establecidas en este Convenio y en la convocatoria de ayudas del Programa FEDER-
INNTERCONECTA.

Coordinador técnico: Miembro de la agrupacién que asume las obligaciones técnicas
establecidas en este Convenio y en la Memoria del proyecto.

Explotacién o Uso: La utilizacion directa o indirecta de los resultados para la creacién y
comercializaciéon de un producto o procedimiento o para la creacién o suministro de un
servicio, teniendo en cuenta que no se aplicard Gnicamente a los resultados directos del
proyecto sino también a los que se generen como consecuencia del desarrollo o escalado
posterior de los mismos realizados por las entidades, pero cuyo origen primario se halle en el
proyecto de |+D objeto del presente Convenio.

Fuerza Mayor: Se entiende cualquier acontecimiento imprevisible y excepcional, que afecte al
Convenio vy a la realizacién del Proyecto por una o varias partes, y que esté fuera de su control
y no pueda superarse a pesar de los esfuerzos que, dentro de lo razonable, puedan hacer.

Noveno.- Que la convocatoria exige que las Agrupaciones de Entidades deban formalizar un
documento contractual, junto con la solicitud de la ayuda, que ademas deberd estar suscrito
por los representantes legales de cada uno de ellos.

Como consecuencia de lo anterior, y estando las partes interesadas en regular la mutua
relacién en base a lo expuesto, formalizan el presente Convenio, en el que se determinaran las
relaciones que rigen la Agrupacion de entidades publicas y privadas, en base a las siguientes

CLAUSULAS:
l.- Objeto del Convenio

El objeto del presente Convenio es regular las relaciones de las entidades publicas y privadas
integradas en la Agrupacion de entidades creada por ADIF, ALSTOM, FERROVIAL AGROMAN e
INSITU al amparo del articulo 11.3 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, para la gestion, ejecucion y desarrollo del Proyecto (con especial referencia a la
Explotacién y Propiedad de los resultados), asi como para la presentacién de una propuesta y
realizacién de los trabajos de investigacién del Proyecto y explotacién de los resultados a que
diese lugar.

Todo ello en el contexto de la concesién de las ayudas correspondientes al programa FEDER-
INNTERCONECTA para el afio 2016, establecido en el BOE nimero 103 de 29 de Abril de 2016,
que el presente convenio viene a instrumentar, en dreas de importancia estratégica para el
desarrollo de la economia espafiola.



En este sentido, el presente Convenio establece el alcance, presupuesto y tipo de actuaciones
que las partes realizardn en la ejecucién de los trabajos de investigacién que figuran en la
Memoria del Proyecto presentada al CDTI.

La citada agrupacion de entidades se somete, en todo caso, a las prescripciones establecidas
en el presente Convenio, asi como a la convocatoria publicada en el BOE niimero 103 de 29 de

Abril de 2016.

Il. Actuaciones a Desarrollar

Il.1. De las Actividades ejecutivas de los miembros del Convenio

Las actividades de desarrollo del proyecto son divididas en 5 paquetes de trabajo (PT), con la
definicion de actividades y responsables que a continuacién son enunciadas:
- PT1- Especificacion de requisitos. Lider: ADIF

o

Definicidon elementos clave inventario e indicadores de interés. Responsable.
ADIF, Participantes: ADIF y Ferrovial.

Objetivo: Determinacién de elementos de mayor interés para inventariado e
inspeccidn. Especificacion de casos de estudio y casos de uso. Responsable.
ADIF, Participantes: ADIF y Ferrovial.

Estudio y especificacion de implementacion de tecnologia. Responsable:
ALSTOM, Participantes: ADIF, Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: determinacién de casos de estudio para correcto ajuste de la
tecnologia a desarrollar en el proyecto.

Estudio y especificacion de arquitectura de procesamiento. Responsable Insitu,
Participantes: ADIF, Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: determinacién de tecnologias de mayor interés para cumplimiento
de requisitos anteriores.

Estudio y especificacion de la arquitectura de visualizacion y gestién.
Responsable: Ferrovial, Participantes: ADIF, Insitu, Ferrovial y Alstom.
Objetivo: definicidn de requisitos a cumplir por sistema de procesamiento.

- PT2 Disefio e Implementacién de un Sistema de Adquisicion y Almacenamiento de
Datos. Lider: Alstom.

e}

Ingenieria inversa para documentacién 3D de material rodante. Responsable:
Alstom, Participantes: Alstom y Ferrovial.

Objetivo: Definiciébn completa de vehiculo de inspeccién.

Disefio de sistema de adquisicién de datos. Integracién. Responsable: Alstom.
Participantes. ADIF, Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: determinacion de requisitos y limitaciones de vehiculos y sensores
para cumplir en la etapa de disefio de sistema.

Integracidn mecdnica. Responsable: Alstom. Participantes. Insitu, Ferrovial y
Alstom.

Obijetivo: incorporacién de las diferentes tecnologias mecdnicas al sistema de
adquisicién.



Integracion electrénica. Responsable: Insitu. Participantes. Insitu, Ferrovial y
Alstom.

Objetivo: incorporacion de las diferentes tecnologias electrdnicas en el sistema
de adquisicion, asegurando comunicaciones y sincronismo de datos.

Disefio sistemas de almacenamiento y transferencia de datos brutos.
Responsable: Alstom. Participantes. Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: definicién de sistema soporte de datos brutos adquiridos.
Implementacidn sistemas de almacenamiento y transferencia de datos brutos.
Responsable: Alstom. Participantes. Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: integracién del sistema de almacenamiento de datos brutos en
sistema de adquisicion.

Testado del sistema de adquisicién y almacenamiento de datos Responsable:
Alstom. Participantes. Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: determinacion de precision e idoneidad de datos adquiridos por el
sistema.

- PT3. Disefio e Implementacién de un Sistema de Procesamiento de Datos. Lider: Insitu.

o}

Adquisicion de datos iniciales de test. Responsable y participante: Insitu.
Objetivo: adquisicion de datos con sistema de adquisicion desarrollado en
estudios preliminares.

Disefio arquitecturas de almacenamiento y procesamiento de datos.
Responsable: Insitu. Participantes: Adif, Insitu y Ferrovial.

Objetivo: definicion de sistema de soporte de datos generados y su
procesamiento, optimizando velocidad e interactividad de los usuarios.
Implementacién de arquitecturas de almacenamiento y procesamiento de
datos. Responsable: Insitu. Participantes: Adif, Insitu y Ferrovial.

Objetivo: preparacién de sistema de soporte de datos procesados y de los
algoritmos de procesado.

Disefio de algoritmos: clasificacion e identificacién de entidades. Semantica.
Responsable: Insitu. Participantes: Adif, Insitu y Ferrovial.

Objetivo: identificacién de bases de algoritmos mas efectivos para deteccion y
clasificacion de activos en los datos adquiridos.

Implementacién de algoritmos de clasificacion. Responsable: Insitu.
Participantes: Adif, Insitu y Ferrovial.

Objetivo: desarrollo de algoritmos de procesado de datos para identificacion
de entidades tanto en nubes de puntos 3D como en imagenes RGB. Dotacién
de semantica a datos adquiridos.

Testado del sistema de procesamiento de datos. Responsable y participante:
Insitu.

Objetivo: validacién de funcionamiento de algoritmos desarrollados.

- PT4. Disefio e Implementacién de un sistema de visualizacién y gestion de la
informacidn. Lider: Ferrovial.

o}

Disefio de sistema de visualizacion de la informacion. Responsable: Ferrovial.
Participantes: Ferrovial, Adif, Insitu.
Objetivo: disefio de visor holistico de datos adquiridos sincronizados.



o Implementacion del sistema de visualizacién. Responsable y participante:
Ferrovial.

Objetivo: implementacién de sistema de visualizacién de informacién para su
compatibilizacién con el mayor nimero de plataformas posible.

o Disefio del sistema de gestién de la informacién. Responsable: Ferrovial.
Participantes: Ferrovial, Adif, Insitu.

Objetivo: disefio de un sistema de gestion de la informacidén adquirida que
permita realizacién de operaciones de consulta, inventario y extraccién de
informacién semantica de datos adquiridos.

o Implementacion sistema de gestién. Responsable y participante: Ferrovial.
Objetivo: desarrollo de sistema de gestion de datos con capacidad de
interactuacién de usuario maximizada.

o Testado del sistema de visualizacion y gestién. Responsable: Ferrovial.
Participantes: Ferrovial e Insitu.

Objetivo: validaciéon de funcionamiento y operatividad de sistema de
visualizacién y gestion.
- PT5. Integracién de Tecnologias y Casos de Estudio. Lider: Adif.

o Integracién de tecnologias. Responsable ADIF. Participantes: ADIF, Insitu,
Ferrovial y Alstom.

Objetivo: integracion de tecnologias hardware y software desarrolladas en
proyecto.

o Verificacion de tecnologias. Responsable ADIF. Participantes: ADIF, Insitu,
Ferrovial y Alstom.

Objetivo: evaluacién de correcto funcionamiento de sistemas de adquisicion y
procesado de datos.

o Pruebas previas en via. Responsable ADIF. Participantes: ADIF, Insitu, Ferrovial
y Alstom.

Objetivo: desarrollo de metodologia de adquisicion aplicada a caso real.

o Caso piloto: Implementacién de pruebas. Responsable ADIF. Participantes:
ADIF, Insitu, Ferrovial y Alstom.

Objetivo: evaluacién de comportamiento de sistema en prueba real.

1l.2. Del Conocimiento propio preexistente

Cada Parte mantiene la propiedad total y exclusiva sobre su propio conocimiento preexistente,
segun la definicién preparada en el Expositivo 6 de este Convenio.

I1.3. De la propiedad de los Resultados

La propiedad de los resultados individuales que se generen como consecuencia de la ejecucion
y desarrollo del proyecto, correspondera a la parte que los haya obtenido. En este sentido,
cualquier invencidn o resultado realizado por cualquiera de las partes, estando en vigor el
presente Convenio y como resultado del desarrollo del mismo, pero independiente de los



objetivos generales y compartidos en este Convenio y obtenidos con la aportacién de recursos
propios sera propiedad exclusiva de dicha Parte/s.

En el supuesto de que los resultados, parciales o finales, se hubiesen obtenido conjuntamente,
la propiedad sera compartida, atendiendo a las aportaciones de cada una de las partes, en
conocimientos y medios.

Ninguna parte podra desarrollar derechos de Propiedad Intelectual o Industrial basada en la
informacién técnica proporcionada por la otra parte, salvo que hubiese sido expresamente
autorizado por escrito para ello en cada caso. En caso de que alguna de las partes incumpla de
forma fehaciente lo establecido en el presente parrafo, deberd reconocer a la otra parte la
copropiedad sobre los derechos de propiedad industrial y/o intelectual que hubiese sido
desarrollada en contravencién de lo aqui establecido.

Cualquier publicacién de caracter cientifico, tecnoldgico o divulgativo que presente el proyecto
de manera global, deberan citar expresamente las partes que han participado en su desarrollo
y estaran firmadas en su caso por, al menos, un autor perteneciente a cada una de las
entidades firmantes que hayan participado en el trabajo.

Los bienes de equipo aportados por una parte para la ejecucién o desarrollo de un programa o
proyecto de investigacion serdn siempre de la propiedad de la parte que los haya
proporcionado.

A tales efectos, las partes hardn constar los derechos de Propiedad Intelectual a los que
facilitardn el acceso de las demas partes en el Anexo 1 a este Convenio.

11.4 De la explotacién de resultados

En tanto en cuanto el Proyecto no se encuentre finalizado, cualquier posibilidad de explotacién
de los resultados que se vayan generando en el mismo debe ser valorada y aprobada por el
Comité del Proyecto.

Tras la finalizacion del Proyecto, las Partes podran explotar o encargar que se exploten los
Resultados y los Derechos Adquiridos de conformidad con lo establecido en el presente
Convenio. La decisidn de esta explotacién serd comunicada por la Parte interesada al resto de
las partes.

En el caso de que el Conocimiento Previo sea necesario para la explotacion de los Resultados,
se concederd por el titular de los derechos del mismo, a la Parte interesada, una licencia no
exclusiva e intransferible a cambio de una contraprestacion econémica a determinar en un
contrato de transferencia previo al inicio de la explotacién.

En el caso de que una Parte esté interesada en la explotacién de los Resultados que sean
propiedad completa o parcial de otra parte, ambas acordaran la correspondiente licencia en
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contrato de transferencia, previo al inicio de la explotacién. La transmisién de derechos sobre
resultados se hara en todo caso con una contraprestacién que corresponda a su valor de
mercado, establecida, caso por caso para cada uno de los Conocimientos susceptibles de
explotacién comercial, conforme a los acuerdos alcanzados y con el consentimiento en su caso
de los otros copropietarios en términos razonables y no discriminatorios

Las Partes actuaran con la debida precaucién y diligencia razonable para evitar compromisos
que puedan afectar a la aplicacién del presente Convenio y a notificar a las demds Partes
cualquier limitacion en la concesién de Derechos de Acceso a los Resultados y Derechos
Adquiridos, tanto a otras Partes como a terceros. Las partes se comprometen a garantizar el
acceso de terceros a los resultados del proyecto para el caso de que alguna de las entidades
del Convenio necesitase de estos terceros para el desarrollo de alguna de sus actividades
profesionales o para la recepcién de un servicio, a prestar por terceros, que pudiese necesitar
del acceso a dichos resultados.

Tras la finalizacién del Proyecto, las Partes suscribirdn el oportuno acuerdo privado en el que
se reflejen los intereses, compromisos y participacién de cada una de ellas en la explotacién
conjunta de los resultados.

En virtud de la colaboracién existente en el proyecto, podrd concederse a las Empresas
firmantes del presente Convenio un derecho preferente para la explotacién de los resultados
del proyecto, derecho que deberd ser ejercido por las citadas empresas en un plazo mdximo de
tres meses desde la comunicacién a las mismas de que un resultado satisfactoriamente
explotable ha sido obtenido. En este caso, las partes suscribirdn el correspondiente contrato
de licencia en el que se estableceran la cuantia y condiciones de las contraprestaciones que se
convenga satisfacer a los titulares.

El acuerdo de licencia establecida requerira en todo caso la firma de todos los participantes
que hayan colaborado para su validez.

Sean cuales fueran las circunstancias de comercializacion del producto protegido que las
partes puedan suscribir en un futuro, se garantiza que los cotitulares podrén explotar, para si,
la patente, modelo de utilidad y/o cualquier otro derecho de propiedad industrial o intelectual,
gratuitamente, y a tal objeto podré ordenar su fabricacién y produccién a un tercero, siempre
destinando la misma para uso propio. Esta explotacién no generard para las otras partes
compensacion econdmica alguna.

Con independencia de este Acuerdo de Comercializacién, y de la forma en que finalmente sean
protegidos los resultados del Proyecto, ADIF podra usar de forma gratuita las especificaciones
funcionales de los Sistemas desarrollados en el Proyecto, en el ambito de sus instalaciones,
para licitar y adjudicar su instalacion en el ambito de la REFIG, sobre la base de la legislacién en
materia de contratacidn publica, a aquellos fabricantes en quienes concurran los requisitos de
solvencia técnica y econémica suficientes.



Ademads, de manera simultdnea al perfeccionamiento de este Convenio se pacta el derecho a
favor de ADIF para poder hacer uso de la patente o patentes que pudieran generarse en sus
licitaciones ofreciendo a los potenciales licitadores un derecho de uso restringido a esa
licitacion en procedimiento abierto o en cualesquiera otros procedimientos de contratacién de
dicha entidad publica empresarial.

I1.5 De los Derechos de Acceso para la Explotacion de los Resultados

Las partes podran explotar o encargar que se exploten los Resultados y los Derechos
Adquiridos de conformidad con lo establecido en el presente Convenio. La decisién de esta
explotacion serd comunicada por la parte interesada al resto de las partes.

Las partes actuaran con la debida precaucién y diligencia razonable para evitar compromisos
que puedan afectar a la aplicacién del presente Convenio y a notificar a las demds Partes
cualquier limitacién en la concesion de Derechos de Acceso a los Conocimientos Previos,
Derechos Previos, Resultados y Derechos Adquiridos tanto a otras partes como a terceros.

Asimismo, los investigadores de las distintas partes puedan, previo consentimiento de las
partes de la Agrupacion de entidades, publicar resultados cientificos del proyecto en revistas
técnicas y en congresos.

11.6. Actuaciones con caracter de Confidencialidad
11.6.1. Definicién de Informacién Confidencial

En relacién con las obligaciones asumidas por las partes en virtud de la presente cldusula, se
entenderd por “Informacién Confidencial” cualquier informacion suministrada por una parte
(la Parte Divulgadora”) a otra u otras Partes del presente Convenio (la “Parte Receptora”), a
titulo meramente enunciativo, la siguiente informacidn:

- Toda informacién relativa a las actividades, asuntos o propiedades de las partes asi como,
de sus sociedades filiales obtenida, directa o indirectamente, por la Parte Receptora, tanto
oralmente como por escrito.

- Todo analisis de negocio, compilacién, estudio u otro documento o archivo preparado por
la Parte Receptora o sus asesores a partir de la informacién relativa a la Parte Divulgadora
o que la refleje.

- Los descubrimientos, conceptos, ideas, conocimientos, técnicas, disefios, dibujos,
borradores, diagramas, modelos, muestras, bases de datos de cualquier tipo elaborados
como consecuencia de la ejecucion del Proyecto, asi como los resultados del mismo.

- Los términos de las conversaciones mantenidas entre las partes.

- Todo el background aportado por cada una de las partes, que continuaréd siendo de su
propiedad.
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11.6.2 Obligacion de confidencialidad

Las partes no divulgarén a terceros ninguna informacién que pudiera contener informacién
confidencial de la otra parte, o de las relaciones de la otra parte con sus propios clientes, sin el
consentimiento previo, expreso y escrito de la otra parte.

Las partes acuerdan que cualquier informacién relativa a aspectos financieros, comerciales,
técnicos y/o industriales de cualquiera de ellas o de sus respectivos negocios suministradas a la
otra parte (con independencia de que tal transmision sea oral, escrita, en soporte magnético o
cualquier otro mecanismo informatico, grafico o de la naturaleza que sea) tendrd la
consideracion de informacién confidencial.

Las partes se comprometen a no usar la informacién confidencial con otro propédsito que no
sea la realizacién del proyecto objeto de este Convenio, tal y como éste desarrollard de
acuerdo con lo establecido en la documentacién del mismo que se adjunta a la solicitud de
ayuda financiera.

La Informacién Confidencial podra ser dada a conocer a las personas que desarrollen el
proyecto sin perjuicio de gue se tomen cuantas medidas sean necesarias para el exacto y fiel
cumplimiento de las obligaciones contenidas en la presente cldusula, debiendo
necesariamente informar a unos y otros del caracter confidencial, secreto y restringido de la
informacion que da a conocer.

El Receptor de la informaciéon no estd obligado a mantener como confidencial aquella
Informaci6én Confidencial que el Receptor pueda demostrar de manera documentada que:

(i) es publica o puede hacerse publica sin violar este Convenio;

(ii) se ha aprobado su publicacién con la autorizacion por escrito del Emisor;

(iii) se ha obtenido de manera legal de una tercera parte o de una parte que no tiene la
obligacion de la confidencialidad;

(iii) ya era conocida por el Receptor antes de recibirla;

(iv) si el Receptor la desarrolla de manera independiente, sin utilizar la Informacién
Confidencial del Emisor y sin incumplir este Convenio;

(vii) si una orden judicial valida o autoridad legal competente asi lo establece, siempre que el
Receptor haya notificado con antelacién al Emisor por escrito dicho requerimiento y siempre
que coopere con el Emisor para que la publicacidn reciba un tratamiento confidencial.

Toda la Informacién Confidencial, sera exclusivamente propiedad de la fuente que la haya
producido, a no ser que las Partes acuerden lo contrario con anterioridad y por escrito. La
aplicacién de este acuerdo no otorga al Receptor de la informacién mas derechos ni le impone
mas obligaciones que las que se establecen de manera expresa en este Convenio.

En ningln caso se entendera que se otorga al Receptor de la informacién los derechos de
propiedad intelectual ni ningln otro tipo de derecho relacionado con la Informacién
Confidencial proporcionada por la Fuente, ni de la informacién que ambas partes desarrollen
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conjuntamente a partir de dicha informacién.

Las partes se obligan a mantener la confidencialidad de la informacién durante los dos afios
siguientes a la finalizacion del presente Convenio.

1ll. Concrecion de medidas.

I1l.1. Obligaciones de las partes para la ejecucion del Proyecto.

Cada parte se compromete a:

Cumplir con las obligaciones del Proyecto y de este Convenio.

Realizar a tiempo sus tareas asignadas en el plan de trabajo del Proyecto, y facilitar las
informaciones y resultados para las otras partes cuando asi se hubiera acordado por el
Comité del Proyecto.

Notificar a Jas otras partes cualquier retraso en su ejecucién del plan de trabajo del
Proyecto.

Informar a las otras partes de cualquier informacién externa al Proyecto que pudiera
interesar para la realizacion del mismo.

Preparar y entregar con celeridad al Representante de la agrupacion de entidades todos
los informes, justificantes de gastos o documentos que el mismo pueda requerir en
relacién con la justificacion al CENTRO DE DESARROLLO TECNOLOGICO INDUSTRIAL de la
realizacion del Proyecto.

Notificar sin demora al Representante de la Agrupacién de entidades cualquier
informacién relacionada con el Proyecto, especialmente, los cambios que pudieran afectar
de forma sustancial a su normal desarrollo.

De las obligaciones y responsabilidades establecidas en el BOE nimero 103 de 29 de Abril
de 2016, publicada al amparo de la Orden ECC/1780/2013, de 30 de septiembre, por la
que se convoca para el afio 2016 la concesion de las ayudas correspondientes al programa
FEDER-INNTERCONECTA.

Acudir a aquellas reuniones convocadas por el Representante de la Agrupacién de
Entidades.

Asumir los costes de gestion no subvencionados por el CDTI en proporcién a su
participacién del Proyecto.

Las partes aceptan la realizacion del Proyecto de acuerdo con las condiciones de la
convocatoria y los términos de la propuesta (Memoria técnica, presupuesto, solicitud de
financiacién, relacién de personal investigador, y demds documentos exigibles para la
formalizacién y presentacién de la solicitud de concesién de financiacién). Todas las partes
declaran conocer todos los documentos de la propuesta.

.2

Obligaciones generales de las partes

De manera general, para la realizacién de las actividades que le son asignadas a cada una de
las partes, éstas se comprometen a aportar los medios que en cada momento sean necesarios,
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conformando el equipo investigador que disponga de las cualidades y capacidades necesarias y
que haya acreditado adecuada preparacién técnica y conocimiento de sus misiones,
obligaciones y responsabilidades.

IV. Obligaciones y compromisos econémicos
IV.1  Solicitud de financiacion pablica

Para contribuir a la financiacién del Proyecto, el Representante de la Agrupacién de entidades
presentard una propuesta para solicitar financiacién publica al CDTI, en los términos de
intensidades maximas de ayuda a percibir segin la tipologia de empresa de cada uno de las
entidades del convenio y conforme a lo establecido, por la Resolucién de la Presidencia del
Centro para el Desarrollo Tecnoldgico Industrial (CDTI) por la que se aprueban la convocatoria
del afio 2016 del procedimiento de concesién de subvenciones destinadas a fomentar la
cooperacion regional en investigacién y desarrollo (Programa FEDER INNTERCONECTA),
publicado en el BOE nim 103, del 29 de Abril del 2016 y en las Bases Reguladoras establecidas
en la Orden ECC/1780/2013, del 30 de septiembre, por la que se aprueban las bases
reguladoras para la concesion de ayudas publicas del Programa Estatal de Investigacion,
Desarrollo e Innovacién Orientada a los Retos de la Sociedad, en el marco del Plan Estatal de
Investigacién Cientifica y Técnica y de Innovacién 2013-2016 (BOE num 236, de 2 de octubre
de 2013), modificada mediante Orden ECC/2483/2014, de 23 de diciembre (BOE nim 315, de
30 de diciembre de 2014)igualmente, transmitird a las partes cualquier informacién que les
afecte y que les sea remitida por dicho organismo en relacién con la resolucién de la ayuda y,
en general, canalizara la comunicacién y entrega de documentacion entre las partes y el CDTI.

Presupuestos comprometidos

Los presupuestos comprometidos por cada empresa y los porcentajes de reparto son los
siguientes:

ORGANISMO TOTAL %
FERROVIALAGROMAN | 352.416,00 € 24,4%
ADIF 210.782,00 € 14,6%
ALSTOM 541.920,00 € 37,5%
INSITU 339.775,00 € 23,5%
TOTAL 1.444.893,00 € | 100,0%
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La agrupacién de entidades se compromete a la dedicacion de los presupuestos por

anualidades y partidas de gasto segtn lo detallado en los epigrafes siguientes:
IV.1.1. Presupuesto comprometido. Ferrovial Agroman

PARTIDAS DE GASTO TOTAL
Amortizacién Equipos 0,00€
Materiales 10.000,00 €
Personal 297.416,00 €
Org. Investigacion 40.000,00 €
Otras colaboraciones 0,00 €
Otros gastos (auditoria) 5.000,00 €
PRESUPUESTO TOTAL 352.416,00 €

IV.1.2. Presupuesto comprometido. ADIF

PARTIDAS DE GASTO TOTAL
Amortizacién Equipos 8.000,00 €
Materiales 0,00€
Personal 190.682,00 €
Org. Investigacién 0,00€
Otras colaboraciones 10.000,00 €
Otros gastos (auditoria) 2.100,00 €
PRESUPUESTO TOTAL 210.782,00 €

IV.1.3. Presupuesto comprometido. Alstom

PARTIDAS DE GASTO TOTAL
Amortizacién Equipos 0,00 €
Materiales 10.000,00 €
Personal 509.220,00 €
Org. Investigacion 10.000,00 €
Otras colaboraciones 10.000,00 €
Otros gastos (auditoria) 2.700,00 €

PRESUPUESTO TOTAL

541.920,00 €

IV.1.4. Presupuesto comprometido. Insitu

PARTIDAS DE GASTO TOTAL
Amortizacion Equipos 8.000,00 €
Materiales 1.000,00 €
Personal 274.775,00 €
Org. Investigacién 50.000,00 €
Otras colaboraciones 0,00€
Otros gastos (auditoria) 6.000,00 €
PRESUPUESTO TOTAL 339.775,00 €
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IV.2  Pago de la financiacién

CDTI efectuard los pagos correspondientes al Representante de la Agrupacién de entidades,
que serd el encargado de repartir al resto de socios la cantidad que le corresponda a cada
socio segun las asignaciones aprobadas en la Resolucidon de concesién.

FERROVIAL, como empresa coordinadora del proyecto ante el CDTI seglin se indicard en la
cldusula VII.2, y, por tanto, beneficiaria junto al resto de los participantes de la misma y
receptora de los fondos distribuird, una vez recibidas las cantidades correspondientes y seg(in
establece las Ordenes de Bases Reguladoras, del Ministerio de Economia y Competitividad, a
cada una de las partes los importes aprobados en la resolucién de concesién definitiva.

Los pagos se efectuardn por transferencia bancaria a las cuentas cuyos datos se comprometen
a facilitar los miembros de la agrupacion a este fin.

Las trasferencias de los importes de ayuda que efectie FERROVIAL al resto de miembros de la
agrupacién se realizard en el plazo de 15 dias desde la recepcién de los fondos por el
Coordinador, de conformidad con lo establecido en la normativa reguladora de estas ayudas,
dentro de los plazos previstos en la Ley 15/2010, de 5 de julio, de modificacién de la Ley
3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la morosidad en
las operaciones comerciales.

El pago quedara condicionado a que exista constancia por parte del CDTI de que el beneficiario
cumpla todos los requisitos sefialados en el articulo 34 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
General de Subvenciones.

No obstante lo anterior, cada una de las partes es responsable exclusivamente de realizar las
devoluciones de las cantidades percibidas como subvenciones que sean revocadas, cuando asi
les sean requeridas por el CDTI, y en su caso, los intereses de demora que procedan.

Ademds, cada una de las Partes se obliga a entregar al representante de la Agrupacién de
entidades, en el momento de Resolucién de la concesion, un aval a primer requerimiento por
importe de la parte de la subvencién que le corresponda como garantia de reintegro de las
cantidades que en su caso le pudiese reclamar el CDTI en el caso de incumplimiento de la
justificacion de los gastos comprometidos y cumplimiento de los objetivos cientificos y
técnicos o actividades para las que se aprobé la ayuda, y con validez hasta que se haya
justificado el total de Subvencion y se hubieran cumplido los objetivos cientificos y técnicos o
de las actividades para las que se aprobé la ayuda . En el caso de incumplimiento de esta
obligacidn, el representante de la Agrupacion de entidades retendré la entrega a la parte
incumplidora de la subvencién que le corresponda.
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iV.3  Responsabilidades

Cada parte es responsable de los incumplimientos e infracciones administrativas en relacion
con las actividades financiadas que se hubiera comprometido a realizar, segun lo sefialado en
la cldusula Il del presente Convenio, de la justificacion de las actividades para las que se
concedié la subvencién se realizard conforme a lo previsto en las Ordenes de Bases
Reguladoras.

Las partes no podran reclamarse entre ellos por cualquier dafio indirecto, lucro cesante o dafio
emergente que se puedan derivar de la firma del presente Convenio.

IV.4 No captacion de empleados

Durante el periodo de vigencia del presente Convenio y los dos primeros afios tras su
terminacion, las partes se comprometen a no ofrecer ninglin puesto de trabajo o relacién
laboral al personal de las otras partes implicado con el Proyecto, ya sea directa o
indirectamente, en nombre propio o representacidn de otros, sin el consentimiento previo por
escrito de la otra parte concernida.

V Consecuencias aplicables en caso de incumplimiento de las obligaciones asumidas
V.1 Régimen general de responsabilidad

Cada parte asume su exclusiva responsabilidad de los dafios y perjuicios que se deriven de la
incorrecta realizacién de las tareas asignadas, segun lo definido en la clausula Il del presente
Convenio, y en la Memoria descriptiva, debiendo mantener al resto de las partes al margen de
la responsabilidad derivada de la ejecucién de sus actividades y del incumplimiento de sus
obligaciones, excluyéndose expresamente la responsabilidad solidaria entre las partes, salvo
que la legislacién aplicable disponga otra cosa. En este caso, en sus relaciones juridicas
internas, las partes adoptaran las medidas que resulten necesarias para garantizar la efectiva
indemnidad entre ellas.

V.2 Régimen de responsabilidad de cada parte respecto de las demas partes

Cada parte sera responsable hacia las demds partes de la Agrupacién de Entidades, respecto
de cualquier pérdida, dafio o perjuicio sufrido por cualquier de las demds partes o por la propia
Agrupacion de Entidades, como consecuencia de su conducta negligente o dolosa en el marco
de las obligaciones asumidas en virtud de su participacién en el Proyecto.

En el caso de que alguna de las partes abandone el proyecto antes de su finalizacién, ésta
habrd de devolver al Representante de la Agrupacion de Entidades cualquier cantidad de
dinero que haya recibido por anticipado que no haya sido efectivamente empleada y
justificada en la realizacién del proyecto. En este caso el Comité podrd decidir si las
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actividades y trabajos que iba a hacer la parte que abandona el proyecto, segun lo definido en
la cldusula Il del presente Convenio, son absorbidas por algunos de los socios o se contrata
otra empresa con capacidad demostrada para realizar dichas actividades.

No obstante lo anterior, las Partes renuncian mutuamente a exigirse responsabilidades en
concepto de lucro cesante o dafios indirectos, incluyendo, a mero titulo indicativo, pérdida de
beneficios, de ingresos o de contratos.

V.3 Responsabilidad frente a terceros

Cada parte serda la tnica responsable de cualquier pérdida, dafio o perjuicio causado a terceros
como consecuencia de la ejecucién de sus obligaciones en el marco del Proyecto y de su uso
de Conocimientos o Conocimientos Preexistentes.

Cuando fuera imposible determinar el alcance individual de la responsabilidad de las partes en
la comision de los hechos que originen la pérdida, dafio o perjuicio causado a un tercero, cada
parte respondera conforme a su porcentaje de participacion en el presupuesto total segtin los
presupuestos parciales por entidad definidos en la clausula 1V.2 del presente Convenio.

V.4, Responsabilidad econémica frente a la Administracién.

Cada parte es Onica responsable frente a la Administracién financiadora del proyecto, de la
obligacién del reintegro de las cantidades correspondientes a subvenciones que fuesen
revocadas, y en su caso, los intereses de demora correspondientes que se devenguen.

En ninglin caso se entenderd que la responsabilidad de las partes tendra caracter solidario sino
que serd la asumida en funcién de sus obligaciones derivadas del presente Convenio.

V.5.- Fuerza Mayor

Las obligaciones y compromisos derivados del presente Convenio quedaran en suspenso por
causas de fuerza mayor, en cuyo caso las partes se comprometen a notificar al Representante
de la Agrupacién de entidades por escrito, con la mdxima antelacion posible, la aparicion de
tales causas.

VI. Vigencia y duracién.

El presente Convenio se perfeccionara con su suscripcién, adquiriendo el mismo plena validez
y eficacia desde el momento de su publicacién en el Boletin Oficial del Estado e inscripcién en
el Registro Electrdnico Estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacién del sector publico
estatal, todo ello de conformidad con lo dispuesto en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015 de
Régimen Juridico del Sector Publico, y su vigencia finalizard, salvo acuerdo entre las partes o
incumplimiento denunciado del mismo, una vez ejecutadas las actuaciones prevista en el
convenio.
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El presente Convenio tendra, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 12 del articulo 49.h) de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, una vigencia maxima
de 4 afios, si bien, en el caso de que la ejecuciéon de las actuaciones que se recogen en el
presente Convenio requieran de un periodo superior de tiempo, las partes se comprometen a
tramitar, con suficiente antelacién al fin de dicha vigencia, su necesaria prdrroga, de
conformidad con lo previsto en el apartado 22 del articulo 49.h) de dicha Ley, observandose
para ello el mismo procedimiento seguido para su autorizacién.

En todo caso, permaneceran vigentes, durante un plazo de cuatro afios tras la fecha de su
extincién, los compromisos asumidos en las cldusulas de confidencialidad y explotacién de
Resultados.

VIl. Mecanismos de Seguimiento. Comité del Proyecto.

VIl.1 Representantes de las partes

Cada parte designa a las siguientes personas como Representantes e interlocutoras del mismo
en la Agrupacién de Entidades creado en el presente Convenio, con autoridad suficiente para
hablar, negociar y decidir acciones propuestas por el Representante de la Agrupacidn o
aceptar las decisiones hechas por los érganos de la Agrupacién en el marco de sus
responsabilidades. Estos Representantes se reunirdn en el seno del Comité del Proyecto.

Por parte de ADIF

D. Jose Conrado Martinez Acevedo

Por parte de ALSTOM

Dfia. Ana Fabregas Castejon

Por parte de FERROVIAL

D. José Ignacio Jardi Cuerda

Por parte de INSITU

D. Miguel Gerardo Carballido Vazquez

Vil.2 Representante de la Agrupacién de Entidades

La entidad que actuard como Representante de la Agrupacion serd FERROVIAL AGROMAN.

Las Partes acuerdan nombrar a FERROVIAL AGROMAN como representante unico del Proyecto
en cooperacién para cumplir las obligaciones que como beneficiaria de la ayuda correspondan
a la Agrupacién de entidades. Este nombramiento se entiende a los solos efectos de la
realizacion del Proyecto en el marco de ayudas convocadas.

El Representante de la Agrupacién de Entidades serd el cauce para la presentacion de todos los
documentos y, en general, para el enlace entre las Partes y el CENTRO PARA EL DESARROLLO
TECNOLOGICO INDUSTRIAL (CDTI) en BOE nimero 103 de 29 de Abril de 2016.

Las Partes con la firma de este Convenio muestran su conformidad con que FERROVIAL
contrate a EURO-FUNDING para la gestién administrativa del Proyecto, elaboracién y
presentacién del expediente a la Convocatoria mencionada y su posterior gestiéon una vez sea
aprobado el Proyecto. Los costes de dicha subcontratacién serdn subvencionados con cargo al
Programa FEDER-INNTERCONECTA 2016, en la medida prevista por la Resolucién del CDTI de
concesién de ayuda. Los Miembros que forman la Agrupacién de entidades, participaran de los
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costes no subvencionados que suponga esta contratacion en proporcién a su porcentaje de
participacién en la Agrupacién de entidades.

No obstante cuando dichos costes sean parte del presupuesto financiable se facturaran antes
de que finalice cada Hito o Anualidad del proyecto para que dicho coste sea financiado.

El Representante de la Agrupacion de entidades actuaré siempre de acuerdo con las decisiones
adoptadas por el Comité del Proyecto.

Vil.3 Comité de seguimiento del Proyecto

Los Representantes de las partes constituiran el Comité del Proyecto, que sera el encargado de
vigilar la materializacién y la correcta ejecucién del mismo, asi como de adoptar las principales
decisiones relativas a la ejecucién del Proyecto y el cumplimiento de las obligaciones
estipuladas en el presente Convenio.

Las principales funciones generales del Comité del Proyecto seran las relacionadas con el
seguimiento y la coordinaciéon técnico-econdmica del Proyecto global, la orientacién
estratégica del Proyecto, las modificaciones del Proyecto en cuanto a su alcance y
presupuesto, la inclusion de nuevos Socios, asi como decidir sobre la Divulgacion de resultados
del Proyecto y sobre la disolucidn de la Agrupacién de entidades.

El Comité del Proyecto se reunira periédicamente, al menos una vez al afio, o a peticién de
alguno de sus miembros por motivos que se juzguen de urgencia o interés. Las reuniones del
Comité estaran presididas por el Representante de la Agrupacién de entidades o persona en
quien delegue, y participaran los restantes miembros o personas delegadas.

Las reuniones seran convocadas por el Representante de la Agrupacién de entidades con al
menos quince (15) dias naturales de antelacién, con agenda de trabajo en la que se recojan los
temas a tratar.

Requerimientos de quérum.

Se considerard como vélida cualquier reunién del Comité de Proyecto a la que hayan
confirmado su asistencia o representacién la totalidad de los miembros. Se considera que han
confirmado su asistencia los miembros que no hayan manifestado alegacién alguna en contra
siete dias (7) después de la convocatoria. Cualquier miembro del Comité de Proyecto podra ser
representado por otro miembro, mediante un poder de representacién por escrito.

Las decisiones tomadas por el Comité seran validas cuando sean votadas a favor o en contra
por unanimidad.

Los votos podran emitirse sin necesidad de asistencia fisica a la reunién, a través de correo
postal o mediante correo electrénico, adjuntando carta firmada por el representante de la
entidad en el Comité del Proyecto explicando su deseo de votacion. La notificacion sera
enviada al Coordinador General con una antelacién minima de 24 horas antes de la hora fijada
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de la reunidn. Que la totalidad de los votos se realice sin asistencia fisica no sera obstaculo
para la validez de los acuerdos tomados si se han seguido los procedimientos establecidos en
esta cldusula en cuanto a requerimientos de quérum y votos necesarios para la toma de
decisiones.

VII.4 Notificaciones

Toda comunicacién entre las partes relativa a este Convenio debera hacerse por escrito y ser
enviada por fax, correo certificado, burofax o correo electrénico con acuse de recibo
automaético a los Representantes de las partes, y en las direcciones especificadas mas adelante.
La recepcién de dichas comunicaciones deberad ser confirmada por escrito, si el remitente asi lo
exige.

Las partes declaran como domicilios, a efectos de comunicaciones y demas notificaciones que
se deriven del presente Convenio, los sefialados en el encabezamiento.

Los datos a .efectos de notificaciones sefialados en el apartado precedente podran ser
modificados por medio de comunicacién escrita a las otras partes.

Las partes se comprometen a mantenerse leal y adecuadamente informadas sobre cualquier
materia, acontecimiento o dato que pueda ser de interés dentro del marco del presente
Convenio.

vill Coordinador técnico del Proyecto

El participante que ostentard la condicién de Coordinador técnico del Proyecto sera
FERROVIAL.

Las funciones técnicas encomendadas al Coordinador técnico son:

- Coordinar la realizacion de las tareas del Proyecto reflejadas en la memoria.

- Establecer las reuniones técnicas necesarias para la consecucién de los objetivos e hitos
del Proyecto.

- Serresponsable del correcto seguimiento del plan de trabajo del Proyecto.

IX. Régimen de modificacion del Convenio

IX.1 Requisitos de la modificacién del Convenio

La modificacion de los términos del presente Convenio y/o la prorroga de su vigencia
requeriran el acuerdo undnime de las partes mediante la suscripciéon de la
correspondiente adenda modificativa.

IX.2 Incumplimiento del Convenio
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En caso de que alguna de las Partes incumpla alguna de sus obligaciones esenciales derivadas
del presente Convenio y de su participacién en el Proyecto, el Representante del Proyecto le
notificara por escrito invitdndole a que subsane dicho incumplimiento. Si transcurridos treinta
(30) dias desde la notificacién, el incumplimiento persiste, facultara al resto de las Partes para
resolver, de forma conjunta y unénime, la participacion de dicha Parte en el Proyecto,
exigiéndole las responsabilidades e indemnizaciones que procedan segin la cldusula V del
presente Convenio, con la pérdida de los derechos a que hubiera lugar. También se
suspenderan los pagos previstos que hubieran sido acordados.

Se entiende por obligacién esencial, aquella obligaciéon cuya inobservancia implicaria la
frustracion del fin del Convenio.

En el supuesto de separacién de la Agrupacién de entidades, el Comité del Proyecto se reunirg
para analizar, evaluar y valorar el trabajo realizado por el socio hasta el momento de su
separacion. En el caso de que el socio hubiera percibido el pago adelantado de su parte de
presupuesto correspondiente, debera devolver al Comité del Proyecto, en un plazo de 15 dias
desde que éste se lo reclame por escrito, la parte de la ayuda que se corresponda con trabajos
cuya justificacién todavia no haya sido aceptada por el CDTI. Una vez aceptada la justificacién
por parte del CDTI, el Comité del Proyecto volvera a abonar al Socio en cuestién la parte
proporcional de la ayuda cuyo presupuesto se ha justificado. De igual manera, el Socio se hara
cargo de recargos o intereses de demora correspondientes a la ayuda percibida por
adelantado y no justificada.

Si el socio no hubiera percibido el pago adelantado, percibird del Comité del Proyecto la parte
de la ayuda proporcional al trabajo realizado una vez que la justificacion del mismo haya sido
aceptada por el CDTI.

El resto de las Partes podran asumir sus tareas o designar a una nueva parte que le sustituya.
En tales casos, la Parte incumplidora debera conceder a las Partes que la sustituyan Derechos
de Acceso sobre los trabajos realizados en virtud del Proyecto antes de la terminacién de su
participacion en el mismo, en las condiciones estipuladas en este Convenio.
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IX.3 Retirada de un Socio

Cualquier Socio podra solicitar terminar su participacién en el Proyecto y, por tanto, finalizar,
asimismo, su inclusién en el presente Convenio de Agrupacion de entidades publicas y privadas,
notificando por escrito al Representante de la Agrupaciéon de entidades su intencién de
finalizar su participacion en el Proyecto e indicando las razones de la extincion de su
participacién con una antelacion minima de 3 meses a la fecha de la salida o retirada.

a. El Representante de la Agrupacién de entidades informara al resto de Socios de la
Agrupacién de entidades, asi como al CDTI. La terminacién de una Parte y la
incorporacién de nuevas Partes estaran, en todo caso, sujetas a la aprobacién del CDTI
y del Comité del Proyecto.

b. Para la liquidacion de las posibles ayudas a que pudiera tener derecho a percibir u
obligacién de devolver se seguird el procedimiento establecido en cldusula anterior
para el caso de exclusién de un Socio por incumplimiento.

¢. La Parte que se retirase o apartase de la Agrupacion de entidades podra buscar una
nueva parte de sus mismas caracteristicas que ocupe su posicidn en este Convenio y
en el Proyecto, asumiendo los mismos derechos y obligaciones de la Parte cuya
participacién en los mismos termina. Ademas, la Parte que abandone la Agrupacidn de
entidades deberd conceder a la nueva parte que lo sustituya toda la informacién sobre
los trabajos realizados y resultados obtenidos, que incluyan los Derechos de Acceso
sobre los trabajos realizados en virtud del Proyecto antes de la terminacién de su
participacién, en las condiciones estipuladas en este Convenio.

d. En caso que la Parte que desee retirarse de la Agrupacién de entidades no encontrase
sustituto que asumiera totalmente sus derechos y obligaciones, el Comité del Proyecto
deberd comunicar a la Parte que desea terminar su participacidn que liquide los costes
incurridos durante su permanencia en el Proyecto, para ajustarse a la ayuda efectiva
devengada y que proceda a la devolucién de las cantidades percibidas en exceso, lo
cual serd condicién necesaria para aceptar, en su caso, la terminacién de su
participacién.

e. El Comité del Proyecto acordara una distribucién.de la carga de trabajo de la Parte
cuya participacion en el Proyecto termina entre el resto de las Partes que permanecen,
previa aceptacion de todas las Partes.

f. la retirada o salida del Socio en cuestién no exime a éste de cumplir las obligaciones
respecto a la confidencialidad, publicaciones o derechos de propiedad estipuladas en
este convenio.

IX.4 Responsabilidades derivadas de la retirada o expulsién del Convenio

Cualquier Parte, a pesar de que termine o se retire de la Agrupacion de entidades, debera

asumir aquellas responsabilidades derivadas de este Convenio y de la Resolucion de concesion
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de ayuda respecto a su parte de trabajo que haya sido ejecutada hasta el momento de la
terminacién.

Asimismo, la Parte cuya participacién en el Proyecto termine perderda todos los Derechos de
Acceso respecto a la informacidn, los Conocimientos Previos y resto de conocimientos a los
que hubiera tenido acceso en virtud del Convenio. Dicha Parte debera garantizar a las demas
Partes, igualmente, Derechos de Acceso respecto a la informacién y conocimientos que haya
generado en virtud de la ejecucién de las tareas asignadas en virtud de su participacién en el
Proyecto y respecto a la informacién y Conocimientos Previos que haya aportado al Proyecto
en las condiciones establecidas en este Convenio.

X. Causas de extincion

El presente Convenio se extinguira, ademas de por el cumplimiento o conclusién de todas las
actuaciones contenidas en el mismo, por alguna de las siguientes causas de resolucidn:

— Por el transcurso del plazo de vigencia del presente Convenio sin haberse acordado la
prérroga del mismo.

— Por mutuo acuerdo de las partes, del que quede la debida constancia en documento
elaborado al efecto.

— Por incumplimiento grave por cualquiera de los firmantes de las concretas obligaciones
establecidas en este Convenio, previamente puesto de manifiesto mediante
comunicacion escrita fehaciente, y con un plazo de antelacion de, al menos, un mes,
por la parte a quien le perjudique. A tal efecto, se fina como criterio para determinar
las posibles indemnizaciones, los costes en los que hubiera incurrido la parte
perjudicada en el momento en que se produzca el eventual incumplimiento

— Por decisidn judicial declaratoria de la nulidad del presente Convenio.
— Cambios en la legislacién que contravengan el contenido del presente convenio.
— La fuerza mayor que impida el cumplimiento de su objeto.

En caso de extincion por causa distinta a las consignadas en los apartados anteriores, la parte
que proponga su extincién deberd comunicar su decisién de no concluir el Convenio al resto de
las partes por escrito, asi como los motivos a los que obedece dicha decision.

En caso de extincidn por causa diferente a la conclusion de las actuaciones objeto del Convenio,
la Comisién de Seguimiento propondra las condiciones para continuacién y finalizacién de las
actuaciones en curso que se consideren oportunas, estableciendo un plazo improrrogable para
su finalizacion, transcurrido el cual deberd realizarse la liquidaciéon de las mismas en los
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términos establecidos en el articulo 52.2 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico.

Resuelto el Convenio por cualquier causa, todos los derechos y obligaciones nacidos con
anterioridad a la extincion del mismo serén liquidados y cumplidos por todas las partes, sin
perjuicio de los derechos y obligaciones que resulten de dicha extincién para las mismas,
conforme a la Ley, o a lo dispuesto en el presente Convenio.

XI. Naturaleza juridica y jurisdiccion a la que se someten las partes.

El presente Convenio tiene caracter administrativo y estard sujeto a la normativa
administrativa en vigor, siendo de aplicacion, en todo lo no previsto en el mismo, la Ley
40/2015, de 1 de Octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico o legislacién que en adelante
le sustituya.

Las obligaciones contenidas en el presente Convenio se regiran por las leyes espafiolas.

Las cuestiones litigiosas a las que pudiera dar lugar la interpretacion, modificacion, efectos o
resolucién del contenido del presente Convenio se resolverdn de mutuo acuerdo entre las
partes, mediante didlogo y negociacion en el seno del Comité del Proyecto...

En el caso de no ser posible una solucién amigable en el plazo de treinta (30) dias naturales a
contar desde la primera notificacién por escrito de la cuestiéon controvertida por cualquiera de
las partes al resto, y de resultar procedente litigio judicial, las partes tales cuestiones se
residenciaran en el orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

Siendo cuanto antecede fiel y exacto reflejo de la voluntad de las partes, leido el presente

Convenio lo encuentran conforme y lo firman en todas sus hojas en cinco ejemplares y a un
solo efecto en el lugar y fecha expresados en el encabezamiento.
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Fdo. D. Antonio Valiente Ballesteros con DNI 52183671Y, en nombre y representacién de la
entidad ALSTOM

(Firma y sello)

{RANSPORTE
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Fdo. D. Juan Elizaga Corrales, con DNI 02702909H, en nombre y representacion de la entidad
FERROVIAL AGROMAN

(Firma y sello)

s

26



Fdo. D. Isabel Pardo de Vera Posada, con DNI , en nombre y representacidén de la
Entidad ADIF

{(Firma y sello)

PRESIDENG [/_ \
C/ ?)odiF
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Fdo. D. Miguel Gerardo Carballido Vazquez, con DNI 33547062K, en nombre y representacién
de la entidad INSITU. "

(Firma y sello)
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